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<i gyártmány 
kőktől óvatik !!!
liijiir vsak akkor valódi , 
lap LE HOUBLON hé' 
can hordja és minden 

|i: nt látható védjegyével I 
r.issal van ellátva. ‘

J^P- du Brevrt ‘
fatr4;-!«n. PARTS |

I Baum Miksánál.

Előflzrténi «rak:
Helyben és postán küldve 

Egy évre . . . . 10 frt — kr
Fél évre .... 5 „ __ ’
Negyed évre . . 2 „ 59 ”

Egyes szám .5 kr.
A lap szellemi részét illető min­
den közlemény föpiacz, Vecaey- 
báz földszint, * axerkcsztöségbe

bórmentve küldendő.

Előfizethetni helyben-. 
TELEGDI K., LAJOS és ifj 
CSÁTHY KAROLY könyv- 
kereskedésében és a kiadóhiva­
talban KUTA8I IMRE könyv­
nyomdájában a a postahivatalok 

utján.

debreczenA cl.brl.iT,IKA-1' TABSADAr'MI ” KOZOAZDASZATI HJE1AP. 
Mr........ , ldtu „r#«se,lenségl „Ar.-    e.

Szombat, július 28.

Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

iilrciptéai dij:
Négy hasábos petit sorért 5 kr- 
Nagyobb terjedelmű -s többszöri 
hirdetések alku szerint a leg­
olcsóbb árért vétőinek fel. 
Belyegdfj minden külön beigia- 

tásért 30 kr.

„Nyílttériben megjelenő közle­
mény minden petit sora 20 kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó­
hivatalban. KUTASI I. könw 
nyomdájában,valamint ZICHÉR 

MAN H. közv. irodájában is.

v»gy bérmentetlenül 
beküldött kéziratok nem vétet - 

nek figyelembe. 
Kéziratok vissza nem 

adatnak.

Szalai Károly m. vádló beszéde
a t.-eszlári ügyben f. hó 27-én. ’

Tekintetes törvényszék ! Midőn panaszos 
özvegy Solynwssy Jánosáé nevében és kenvi 
seletében szót emeJek, azok, a melyeket a 
királyi főügyészi helyettes ur elmondott köte 
1 ességemmé teszik, hogy mindenek előtt meg- 
jegyezzem azt miszerint daczára a tekintetes 
tszékhez benyújtott kérvényemnek, daczára a 
magas igazságügyminiszter,umnak beküldött 
folyamodásomnak, daczára tételes törvényeink- 
nek es törvényes szokásainknak, daczára iráuy-
rÍJeg.íbb t0rv,én)-SZékÍ Prózátoknak, da- 
102a van rCü? lgazSág,,ak’ h°g.v a kinek 
s8sőt Le,ór= hnZ’ ,0ga va“ az eszközökhöz 

’ -ot aaczára, hogy a tilalom magára a na 
naszos félre ki nem terjesztetett: — én még
l\St amelvme ^ j°ggal e tárgyalás folyama 
aJa.t,_ amely engem, mint a panaszos fél ken
viselőjét megilletett volna. Némán kellett vé­
gignéznem, végighallgatnom nyilvánulásait a
r4sIhe>taP0SÓ’ SOt kl merem mondani, nagy 
részben a tisztességet is lábbal tapodó azon
£™Ä"ek * -W?

iuazsat^rí'T, Cgy része határozottan az 
K I f° e/rf ellenkező állitások- 

idézé eíS léV!Ué8be hoz,‘G hamis törvény 
és ía e !áUU megféle"-hteni a tanukat 

1 telemben az igazságszolgáltatás a

kdteteeég™* me!, í'" “«“«Míemmk. mert

azokat, a melyekről a,,0. >a ’,neg’ a raeui|yiben 
hol betűvel » fői értes,tést “yertem, Írásban 
hozni igyUeVkeleztaemtek- t0rVé,,ySZek tudo^sára 

Ha ez más rendes körülmények lm™,, 
kiderítését a bizonyPekok heh re 

állítását illetőleg kevesebb borderővel fontos 
saggal birandott is; nem volt ez így 'J Sa

ÄSiÄSa1"?61 7g:
hatatlan, oly megmagyarázhatatlan, olyXrihe- 
tetlen s mondjuk ki, oly lehetetlen módon árt 
el, a mint tapasztaltuk. Scharf Móriczot nem 
is, említve, egyszerű földmivesek, a mint k\ 
leiknsmeretuk arra ösztönözte őket, hogy oh- 
tényekről tegyenek tanúságot, melyek a vád 
fen tartására, sőt megerősítésére szóltak, őrá 
kou at o y páratlan faggatásoknak voltak ki- 
teve melyhez hasonlót én legalább negyedszá­
zadot jóval meghaladó gyakorlat alatt s'oba se 
tapasztaltam, ellenben néma voltakir 
főügyészi helyettes ur oly It»: 
?ukkal szemben, kik nyilván
lótnák*: Y,gy évesen, de vád- 

0 ak mJ 1 e,tt) a vád eHen vai 
arra h'EÍ g klS1rletet 3 elm tett
arra, hogy a való tények kitnÍJflf”**1'•8í.t.«Ur,miVés-

. íádAlí ^ r k ° m HicatiJj, mP=6' 
akad ál yoztassék. J b

Elnök ; Figyelmeztetem az ügyvéd urat 
hogy tulságokba ne bocsátkozzék ne tessék a
“X apellálni’ haDem maradjon tisz­
tán a törvényesség terén.
tudom^n^3^ ^gaz í t*k- királyi törvényszék,
heíi a ki r/l aZtJ°’ h0gy a törvél|y szellemé 
áron npkn J1 “gy'é?Z 1,6,11 vádolhat, minden 

“if“ l,yelrai akar; de e mellett tudom 
azt 1 ’ h &y k6telessége őrködni, nehogy a 
bűnös törvényes büntetésé alól meneküljön; s
íz Szsácot “indenek f'eietti szent kötelessége 
tetéfet ttkffkveneSU1' ^a6)skgodnak figyelmed 
ti!«6 VéVC’ csak auil>'it mondok, 

meSrehJ k' tÖrvéljy.fék lesz hivatva annak 
Ü5S2 h í*’ me,,nyibeu telelt meg kir. fö- 
leh}rrerip!‘e jnt es “G ezen kötelességének. De 
itt mnia M^°gy elhallgassam azt, miszerint
alLíóU áSt latok és ha sajoos e mulasztás 
anaiäbän, úgy sajnos különösen ez esetben, 
miaon az igazságot, a valót minden áron ki- 
“®"teni kellett volna ezen rémes, hajmeresztő 
ügyben, melyhez hasonló, ha a régi korban 
lei nem tűnt és nem volt oly vérlázi tó, mint 
ma, ez onnan ered, mert akkor a kor maga 
is, vad, pogány, vérengző, babonás volt és nem 
létezett a kor s esemény közt olyan ellentét 
mely ma oly éles, hogy a zsidó kézbe jutott 
sajtó egy része azon vádjának, hogy Magyar- 
ország a babonához, a boszorkány processu- 
sokboz sülyedt visza, majdnem valószínűséget 
kölcsönöz, meg van tehát nehezítve állásom 
akkor midőn kötességemhez képest előadandó 
vagyok az okokat, melyek a vád fei-tartására, 
támogatására szolgáinak. De elfogadom a tek. 
kir. törvényszék figyelmeztetését. Igenis, ne- 

em 18 ^eSz bátorságom a felelősséget ma- 
gamra vállalni mindazokra nézve, melyeket 
moodandó leszek. Ellenséges viszonyok da- 
czára ide állok én, hogy a tekintetes törvény

kód 6 a t6 éí kf,e,k abünért,abán- 
rV a törhetetlen k e s e r- 

I v ; t « /''veszem a keztyüt, 
érsz é v ,a k 1 6 .r. késéért, zsidó
szeretet a / V" 11 1 s a ^ °- ember

semmis wz “ely ,n '"dent meg-
itt áll e Ut t e ni 6 t k 6 Z 6 1 6 S séggel 
örök ieavsiio- n • f verem nekem az
r “'.w ■«. issysf í-jís

3 SS SSS
előtti 1tnth fPn e s?J^n’ a zsidók husvétja 
tis/a esXi , o"aP d,6,előttJéü, Huri András 
nála a.t 0 ak?s,’ fold'mves neje elküldi a 

8 Jgy hónap óta szolgálatban lévő
gyermekleáuvát ra’fÖZV’ S?Iymosi Jál|osnénak 
maver bnlfnG tisza-eszlári Újfaluba, Kohl-
szédiainak Xí f kVégett’ lme>' Ilek> és szom- 
elér éíélihf ket,h0ZZ0n- A »ennek elindul, 

t f“’ ,maJd visszafordul utolsó útjára, 
mert az 0-és Újfalu közt, a zsidó zsinagóga
n!uuCH-at7'na" dí,ór ma6íl1105 telepe köz/ ei-
Fl étin u-á " tul sei,ki sein látja tőubé. 
Elveszett eltűnt, mintha a íöld nyelte volna

. eresésére indul gazdasszonya, anyja Sif'U" rt»«t.e.HWk.k: «ein
dálntin t mi |veresés közben ugyanaz nap 

X ,aLilkozik a megszomorodott anya 
v,gitz a’,?Se£ ZSldu e» házszolgával, ki azzal 
séf,A4, í h0gy ,]ám’ az ő gyermekkorában 
áí f X i 6gy IeA,,y bánáson, ráfog- 

ime L d ,‘fÓkra’ h0gy azok vesztették el. és 
rétenk?7Öbb megtalä‘täk, igaz hogy halva a 
/ az a»a nem hallgat e beszedve keres
lm0 midömind.ea fáradsága mindinkább hiába 
lesz, midőn mind óbban' bebi/onvni
hiába minden keresés, mert Eszter3 eltűnését 
titokzatos, átláthatlan fátyol iedi.
a, óa A.klí°r eszébe jutnak a zsidó egyházszolga
Zt lzl'Z’- °k "<,t01- *lk*il>» «S -Tmén
uott szavai, gyanúját nem tartja magaban 
hanem fut elöljárósághoz, fut szolgabiróboz’ 
azouban panaszát rémlátásnak, képtelenségnek 
jelzik Nem hallgatta meg senki, de igen 
meghallgatta az, kinek beláthatlánok az ó 
utai, a kinek tudta nélkül senkinek haja szála 
sem görbülhet meg, s a ki számban tartja 
meg a tövis bokrot is. Az ő szemei meglát- 
ák, hogy merre fut a hu, iparkodó cseléd a 

vidám*leányka, mint siet vissza, mert tudja 
hogy asszonya várakozik reá; az ó szeme 
meglátta, hogy szólítják be a kést már fenő 
gyilkosok, mezes szavakkal, mily kész szives
IS™,"' a jÓSZÍVÜ »érmék a nap fényes
_ gából, az ismert, kedves tavaszodó tájból.

melyet látni többé soha sem fog a sötét 
jarlangba. Ó meghalotta a gyermek utolsó só-
ÍldíLé!’ L 6rt 'I t,Ó',Ía elé; a bálványoknak 
áldozott keresztény vér a keresztre feszitett
feltámadott istenhez kiáltott, s ő felszőlaltatta
bíszéddíf0 bÜnt’ hxgy elárulJa ma8át, titkos 
í®SZéddel- - az ö sújtó keze eszközölte,
^r,bTyW tegyen az aPa bűnéről! 
lír n/ í,ie,k allg öt éves fia elmondta 
gyermeíttársaiualí, hogy: „atyus megfogta a

agyai leányt, metsző bácsi pedig megvágta.“
hpivrlLUjabb/,émhÍr JÖU az anyjához, ki kellő
ÍS tníérm°dlk’ a Vlzsgálat megindul, s Mó­
ricz tüzetesen, részletesen ismétli a vérfa­
gyasztó iszonyú történetet, melynek hősei ne­
vetkezve ültek itt, hetek óta kihiva az ígL-
mo0ndat,fiUabhZOnyvt’ Va,J0n ,l-erészeli-e rájuk ki- 
ók Sdók 0g>:nk0,IUyÜUek találtatnak, mikor
eszkö7pvpi' f i'ín az arany hatalom minden 
S í , felálltak mellettük, hogy elpalástol­
K XX R kiáltja,t^vTdír

tétlen. De hát lehetetieuség-e ez V Nem és 
SfvízZm ! Es ™ÍdŐ11 ide jöttem a tek kir. 
ÍÍd‘ySnfhfcZ’ ,a ,kir- főügyészi helyettes ur 
előadás következtében kénytelen vaevok mec-
jegyezm azt hogy szerintem és ug6/ hiszem, 
aZhahónk/ "lg VllZíg fölfugása szerint, nem az 
zatidí il ’ 'íem- az a Polgárosodást és czivili- 
melv fmmGh1 éfZést “megtagadó, aki, bár- 
Xíz,? XbaiJ uyilváliulj°n is a bűn, azt fel- 
el köve ti karj8’ bauem lgeuis az- aki azon bűnt

azt ,^egem’item e tek. kir. törvényszék előtt 
kpi’psztcJ ,szazadok°n> mondhatnám, ezredéven 
svaim Eai f kereszténység közt fennállott az a 
Ek Lí yí0,^San’ hogy a zsidók vérrel áldoz­
ok mí?GUklX : 32 orthodox zsidók. Azt fog­
tok Ak"‘ an/’ b°gy. blsz a gyauu nem bizonyi- 
lpliptofi* PZt moildla’ teljesen igazat mond; de 
!fíhínt eU'f" a,ZA0n ,számos eset, melyet e tekin- 
tpk e i°rtél|élem följegyzett és mely ese- 
ífw fPPei! eg>' zsidó író, Josefus Flavius 
nyitja f Lehetetleu-e azon számos eset, midőn 
A v_l ag különböző országaiban jogérvényes

elitéivé?kttek a ZSÍdÖk Íly vérvádak folytán

Fehetetlen-e, hogy azon számos eset kö­
zül csak néhányat említsek : Az 1849-iki nasv- 

I rX eset' melynek következtében a zsi
tak z rag?"SZ0!Ilbatbó1 300 éven át kitiltva vol- 
tak t Lehetetlen-e az 1442-jki trienti gyilkos-
SomÄrÖ1-L,Uther Márt0" is emlékszik V Az 

bPn pík -ti!Z"Gbar"? AZ ini4-iki Szatmá:megyé- 
cílií? /- Lehetetlen-e az 1832-ben Piu- 
m J , elkövetett vérbün, melynek actái ne- 
mes lomamegye levéltárában mindenki által
és sXr-fX'w ? Lehetetlen e a Tamás atyánk 

■ ■ -Olgájának lemészárlása Damaskusban 1840-
uen, a melyet Cremieux és Monte Fiore az
Mpí>pCe aISra,diAt, Uljiverselle párisi fővezérei. 
Mehemed alitól eszközlöttek Y Lehetetlen-e 
Chak a mult. évben Galicziábau letárgyalt Mü- 
uich Francziska esete, és lehetetlen e ez, mi­
dőn maga az egyik védő ur által szentnek ne-
tp Lk0!,iyVjek’ Ilemcsak lehetőnek, hanem Is­
ten előtt kedvesnek tartják a véráldozatot, le­
hetetleu-e, midőn Vital rabbi: nSzefer Halkat- 
iem czimu munkájában, mely IS68-ban Jeru- 
zselemben nyomattatott, világosan az moudatik, 
hogy azok a valódi bölcsek, a kik a Jehova 
hatalmát és erejét a „gojim“ vérével táplál­
ják, és lehetetlen-e az, a mi előfordul azon
isű,iV|Je"’ namit /oharnek neveznek és mely 
1880-ban I rzemislbeu, Galicziábau 270 ki­
adást ért. a melynek 116. lapján leírja mind­
az a rémes históriát, a melyen az áldozatok­
nak végig kell menni, a pedig mindezekkel 
összeveti azt, hogy a zsidók istene a szent- 
írás vallásos szavai szerint bosszúálló haragos 
isten, a kit folytonosan békiteni kell, a ki Saul 
királyt megfosztotta kiváltságától azért, mert 
be e unván a vérontásokba, megtilta a népé­
nek a gyilkolást, a ki mindezekkel összeveti 
azt, hogy az Oroszországban nemrég folyamat- 
ban levö zsidóüldözésnek mennyire felkellett 
ébreszteni az orthodox és csüdarabbik vad fa- 
atismusát és babonáját, a ki összeveti azt 

nogy a sakter intézmény az örökös mészárlá­
sokban és az áldozatok testének eszeveszett 
-izsgálásában találja az isteni szolgálat teljesi-
Sita íi hsazevetl mi,,dezzel azL hogy mint 

• ,A A e ’ hogy Úgy mondjam egész Euróna 
zsidósága egy pár örült sakter büntette miatt
has Xnl! “*■ h08J "licsod» 
haszná tak te ezen úgy íolyamában, a bűn-
tenj elpalástolására; aki nem feledi azt, hogy
meg hamis pápai breveket is kürtőitek világgá
ezen úgy védelmére, és aki mindezekkel szem-

en még akkor is kétkedik, hallgassa meg,
... AG" az, 6g}1o vádlott Kr'sztus urunkat csiz­
matalpunkhoz hasonlítja; hallgassa meg micso­
da őrjöngésbe tör ki Scharf József és kétség­
be esik, nem a felett, hegy fia ellene vall, ha-
íhPiPH083 ,keresztéuynyé lesz: az nem fogja 
ehetetlennek tartani, sőt valószínűnek, külö­

nösen midőn a védelem még nem is azon ál­
láspontra helyezkedik indokaiban, miszerint 
az eg/fz.do!og lehetetlen, nem magát a tárgyi 
tényá ladékot tagadja meg, hanem csak a bf 
zonyitekok elégtelenségére utal.
tárírv5inÖk: Az.üg>'Téd ur nagyon eltért a 
tárgt ói, szavai részint vallásfelekezet elleni 
gj u oletet involválnak, részint pedig rituális 
gyilkosságot akarnak bizonyítani. Én úgy az 
előbbit, mmt az utóbbit tovább meg nemen- 
gedhetem. (Éljenzés a közönség köréből.) Ha 
a f0Zf IG g vé»g akarja hallgatni a tárgya­
lj,:t felkérem, hogy csendesen legyen, mert 
ktLonhen kénytelen leszek a termet kiürit-

tpiz= ^Z,al!y-: Midőn Nagyságodnak figvelmez 
vLvot tisztelettel veszem, kénytelen
XzX jegieg>ezm azL mint ezt előadásom 
os.zeíüggése is meg fogja mutatni, hogy a mit 
elmondtam, azt elhallgatnom lehetetlen volt. 
m igaz az, tek. törvényszék, hogy az, a mi 
való. zinü, az tehát bizonyiték, pedig a tek 
törvényszéknek bizonyíték kell arra8 nézve' 
hogy ítéletet hozhasson, nem ugyan ilyen bi- 
zonjitélt, a melynek leghubb kifejezését az 
egjbzertgybeu találom, hanem azon bizonyíték 
1 „n,6ljí az okot az okozattal, a tettel össze-’ 
luggésbe hozza, vagyis, mint mondani szokták, 
b0gy a árgyi és alauyi téuyálladék helyre 
u r , ltva> uSy eleget lehet találni. E tárgva- 
lás foJyamáhan is Scharf József itt a törveny-
kS p ííu If“ /uHumásában a többek közt 
közbe kiáltott, „hogy történhetett az, hogy a 
leány elveszett V“
kAri, En, ™eg vagyok győződve, hogy ó ezt a 
um eikéb°, tette’ és mindnyájunknak azon 
fp°,!v °,a|.Unk v0 t’ én IS azt mondom, hogy tör- 
énhetett az, hogy az a leány elveszed légyen? 

Elveszett légyen azon a helyen, fényes nappal?
Az> hogy az útja melletti kutban beleszédülve 
veszett volna el, kizárva van már az által is 
hogy a kút megvizsgáltatván, üresnek talál­
tatott, másrészt pedig Tapasztó Miklós a le- 
ányt a kuttól eltávozni, sőt a gáton menni 
Jatta, ha tehát a véletlen szerencsétlenség le­
hetősége kivan zárva, mint ahogy kivan zárva 
úgy, tek. törvényszék, két lehetőség előtt ál-'

lünk, az egyik az, hogy a leány önmagát vesz­
tette el, a másik az, hogy megölték, és a bűn 
.ctt nyomainak eltűnésére a testet feltalálhat­
om elrejtették. A mi az elsőt illeti, tudjuk 
azt, hogy ez a mai civilizáció okozta öngyil- 
íossági kór népünkre még nem igen ragadt, 
es hogy ez esetben az még is megtörténhe- 
ett volna, azt egyáltalában semmi sem indo­

kolja.
Szegény volt a lány, az igaz, de a sze­

génység keserű kenyere népünknél nem okán, 
ogj az öngyilkosságra kergesse. Vidám volt, 

egészséges volt, és hafal volt az a leány; volt 
szerető édes anyja, jó gazdasszonya, és az a 
munka, a mit reá bíztak, köztapasztalás sze­
rint, neki csak játék kellett hogy let- legyen 
Hozzájárult ehhez még az, hogy bizonyosan 
senki sem fogja azt megfejthetni, miért kellett 
a leánynak, ha ő csakugyan öngyilkossági szán­
dékkal volt, ürügyet keresni arra, hogy épen 
azon szombati napon mehessen a Tiszához 
holott másnap, vasárnap lévén, ezt legkisebb 
bl ügy használata nélkül könnyen meglehette 
volna. °

_______ (Vége köv)

KARCZOLATOK.
(A nagyság átka. — Debreczen városa ügyvéde. 

— A nagyon nagy segítség.)
Fehér Barna ur, a Grudent helyettesítő 

pótbiró nagyon népszerűtlen ember lett Nyír­
egyházán. Özönével faragják felőle a jó es 
rósz vicczeket, a miért filoszemita érzelmeket 
árult el; az igaz, hogy a rósz vicczeket ak­
kor sem kerülné el, ha antiszemita volna. Ez 
esetben persze m á s oldalról vicczelnék.

Ez élcz-özönből két kövér potykát fog­
tunk ki találomra. Az első igy hangzik :

Nem híjába, hogy k é t s z i n 
van a Fejér Barna nevében, de 
úgy is viseli magát!

A másik már kissé erősebb:
Azt hittük a nyiregvhá- 

zai törvényszékről, hogy e g é- 
s z e n feher, mostlátom, hogy barna 
is van benne!

Ez a nagyság (?) átka!
*

Funták Sándor védőügyvéd viszi D eb­
re c z e n v á r o s a ügyeit is, hanem azért 
ojau jezsuita ebben a perben, mintha Kalo­
csa városa üg.eit vinné. Jól érzi ő, ho-y 
íriedmaun, Heumann és Stern Mixamár urak­
nak senki sem veszi rósz néven, hogy beállot­
tak hitvédóknek. Mért ne lennének 
Izraelnek is aprószentjei, kiknek a 
kedvéért egy külön „mindszentek napját“ ül­
jön? De érzi Funták azt is, hogy Eötvösnek 
már mindenki rósz néven veszi, ha nem a vé­
delmet, akkor az ő minősítheti«] eljárását.
I unták pedig nem akarja magát lejárni, mint 
Fotvos és Szeyfert. Élni, megmaradni akar 
Ezért viselte magát a védők közül egy­
maga tisztességesen és ezért engedte, hogv 
antiszemita hírbe keverjük.

így aztán a kecske (a „talpa s-k ecs- 
k e ) is jóllakott és a káposzta is megmaradt.

Hanem azért azt az „áh ita tos t a p- 
s o tu, a melyről beszédében van szó — azt 
ö találta ki. Ilyen tapsról az ő beszéde előtt 
nem volt sejtelmünk. Ilyen „áhitatos tapsok­
kal“ fogadhatták a zsidók az ő áhitatos be­
szédjét,

A zsidókat - úgy látszik — felmentik 
Nyíregyházán.

Csak azt szeretném tudni, mit óhajtaná­
nak inkább — hogy felmentsék, vagy hogy el­
ítéljék? Ha elitélik, vallásuk van elitélve, ha 
felmentik, társadalmilag vannak elítélve.

Pedig olyan nagyon szépen volt az ki­
csinálva! Nyíregyházán elítélik — ezzel ki 
van elégítve a közvélemény. Budapesten fel­
mentik — ez meg a szegény Schwarcz Sala­
monnak esnék jól.

És az az Eötvös felmentetné mind a há­
rom fórumon!

Úgy ne járjanak a zsidók Eötvössel, mint 
az egyszeri huszár, a ki Istent kérte arra, 
hogy a lovára segítse s aztán úgy ugrott fel 
hogy a ló másik oldalán esett a földre. Fel is 
fohászkodott aztán:

— Segits még egyszer én Uram Isten,
de ne olyan nagyon!

Gili Balázs.



DEBBECZEN.
A tisza-eszlári ügy végtárgyalása.

Nyíregyháza, jul. 27.
A vád- és védbeszédek

A mai tárgyalás nyolcz óra után nyitta­
tott meg -■ s oly nagy közönség töltötte" meg 
a már kezdetben is fülledt s kiállhatatlanul 
forró levegőjű termet, a minőt még nem lát­
tunk e helyen. Szeyffert közvádló kezdte meg 
a szónokok sorát s elkövette azt a félrelépést, 
melyért tulajdonképen ideküldötték. Mintegy 
10 perczczel 8 óra után kezdett el beszélni. 
Erőtlen, bizonytalan hangon; hebegése, rósz 
hangsúlyozása meg felelt a beszédnek, melv 
még az érvelést és formacsin: is teljesen fö­
löslegesnek látszott tartani. Beszédében csak 
azok a részek, a melyekben a dadai holttest 
nek Solymossi Eszterrel való ugyanazo­
nosságát Seuthauernél is határozottabban 
bizonyítja, keltettek némi mozgást a hallgatók 
közt, de egyébként türelmesen hallgatták 
végig szavait: elő voltak rá készülve. Meg­
vetésnek lehet nevezni a (ulajdonképeni 
hatást. — Hangja, szavai ily értelemben 
mely benyomást tettek a jelenlévőkre : a vádat 
teljesen elejtette, a vádlottakat felmentetni 
kérte, erősen támadta a vizsgálatot s hangsu 
‘/ózta nemzetünk „barbárságát.“ Hogy rósz 
lát tett a tűzre, azt maga is érezte, mert ki­

jelentette, hogy „férfiasán“ elvállalja eljárásá­
nak minden következményét. Ez eljárás követ 
keménye lesz persze az, hogy ót, egy piszkos 
politika czéljaira felhasznált eszközt elfogják 
lökni ó lesz az áldozat, de viszont vannak
SÜ® °‘ = "rh,S “’«‘«»ín,.kért

E szerencsétlen s e mellett oly vétkes 
hnatamok beszéde után szólalt fel Szalay Ká­
roly a magán vádló * 1
hn[,v A ';á<?10« uraknak senki veté szemökre, 
hogy ők tulajdonképen . . . bűnösök is lehet- 
néuek. Egy-egy tanú szenvedélyes kitörését 
leszámítva válogatott bókokban részesültek s 
°agy0” ,|ÓJ ™onda Szála)", hogy „hat hétig
nevetkéreztek előttünk.“ Hát 
hiszen ma megkapták a keserűjét is, mert e 
gemá is, bármely nagy bünpörhöz kellő képes-
fölért FistaF frxkölcsi bátorsággal biró szónok 
r Lx?Uösse és a többi védővel egyaránt 
Beszédé szenvedélyesen emelt és csengő han
gatásra volr l!e'SU,y0ZZ,a’ h°gy hat hétiS hall­
gatásra volt kényszerítve s a tárgyalás oly
szégyennő oly törvénytelen mozzanatai mene-
n;L |}et e,n egy szóval sem akadályozhatta

hpp ;Jy szigorteljes hangon folytatja to-
al b is szavait, jóllehet kiemelte az elnök nár-
atianságát, hivatkozván mély belátására, ből-

csességére számos őseire. Két órahosszat szó
°:V n!*don az eln1°.k mégis megróvja, de már 

c?ak akkor a m-dón eléggé megbélyegezte a
zs Sa g31ik0sság0t’ a közvádló vétkeit s a 
zsidőpénz és sajtó munkálkodását, a három­
negyed neszben zsidókból álló közönség meg- 
eljenezte, a minek az elnök annyira megörült
fésűét Amién«» íLzokiatIa,ml “ a terem kiürí ­
tését emlegette. Szalay mindvégig nagy figyel
met kelt kivált akkor, a midőn a biróstfo fi 
ft?»« ,elllivla ar|a a körülményre, hogy a 
talált holttest kezére kötött kendőben Holt 
festek nem olvadt fel, mikor pedig azt aliit- 
ják, hogy már hetekig volt a hulla vízben E 

hr azbe!! Scheuthauer szakértő állításai nem 
bizonyítékok, hanem csak egyszerű véle
nannáf * v n“* 6rÓS logikával bizonyítja, 
napnál világosabban igazolja a rituális
gyilkosság fenforgását. Megdönti a vedelem 
argumentumait, a felmentő körülményeket 
terhelő bizonyítékokká teszi.

A Móricz megesketésének elmaradását 
azzaí az állítással fordítja a vádlottak hátrá- 

\?°gy f törvényszék nem akarta Móri- 
denf tbba,r kéa3’'szeriiségbe hozni, hogy min- 
den bevaUjo,' a mit a kulcslyukon keresztül 
látott mert ő lehetetlennek tartja houv az 
öreg Scharf, Móricz édesapja, rízt nedvett
h°i Ta3 4! kgy °tSágban. N ag-v hat á ssaí 
taláról k a t or v é u y s z é k asz- 
ll / 01 .. d uzivilizáczió áltál 
száműzött „felfeszi tett igaz 
«ágra“ sfelemlitiaz elti p r o 11

keresztény zászlót és hívja Jé­
zus Krisztus nevét szemben a 
vád alatt álló sakter zsidókkal 
és igy fejezi be beszédjét: .Kér­
lek benneteket bírák, Ítélje­
tek!...“

A közönség Szalay beszédét ünnepélyes 
csendben hallgatta meg s a hatás moraja hang­
zott a befejezés után ; a folyosón megéljenez­
ték. Milyen hatással volt a vádlottakra V Azt 
leírni nem lehet, de látni keli. Schart József 
az élezés, reszketve, halotthalványan fogadta 
a rásulyosodó vállat. Schvvarcz Salamon, az 
érzelmes gyilkos, őrének vállára hanyatlott és 
sirt — s ez az elképedés látszott meg a többi 
vádlotton is. Buxbaum a szó teljes értelmében 
eszméletlen volt.

Solymossyné zokogva hallgatta ügyvédé 
nek szavait. Ez volt első elégtétele a rémitő 
eset óta.

És a védőügyvédek arczárói, kik kez­
detben közbekiáltásokkal zavarták a nagy- 
szónokot, egymásután tűnt el a gunvmosoly 
Jellemző ezen az utczán ellesett párbeszéd:

Stern Miksa: Jó hogy nem beszél­
hetett !
I Eötvös Károly: Az nagyon hátrányos 
ierc volna .

így is nagyon „hátrányos“ volt a jól fi­
zetett védőkre nézve egy nagy tehetségű el­
eidéi, ki az igazságért egy fillér jutalom nél­

kül óriás áldozatok mellett lépett a küzd télre. 
Tisz elet Szalay Károlynak.
Beszédét máshelyen közöljük.
Tizenkét óra előtt 10 perczczel Schyvarcz 

Salamon védője, Funták Sándor kezdi meg 
védbeszédét Ismétli azon a szemita lapokból 
osmert ájldást, hogy milyen „szégyen“ és „kép­
telenség a zsidók ellen emelt vérvád bár 
mindenki elhitte, még a miveltebb osztályhoz 
tartozók közül is Azt hiszi azonban, hogy a 
népben ennek daczára sem birt a hit gyöke­
ret verni s hogy a nép között nem terjedt el 
a vérvád igaz voltában való meggyőződés
? “ehány pdd'g emelt, s a zsidókra

nézve kedvező kimenetelű vérvádat s előnyös­
nek találja felemlíteni, hogy annak hivésé* 
mennyiszer el kellett tiltani még a müveit 

ugat országaiban is. Mert — úgymond - 
„valahányszor csak az illető vádlottakból a 
kínzás áltál a vallomást kicsikarták is a vér- 
vád emelői, Európa fejedelmei mindig meg 
akadályozták a marasztaló ítélet hozatalát^ 
Beszéde folyamán hivatkozik a végtárgyalásón
íin/n»mei'íj4 P ® é r ‘ esetre és utal az abban 
hozott végső ítéletre, melyben „a vádlottak 
kínzása, az orvosok által adott véleményeknek 
szakszerűtlensége és a vármegye bírósági tiszt- 
v‘;fló!"fk visszaélései miatt, a vádloítík a 
vád aló fölmentettek.“ Hivatkozik Feichra a 
a ki a bécsi Szent-Istváu templomban áj’tu-
vérvá’rH között“ megeskudött arra, hogy “a 

d/te jf'Sen aIal’falan és még Itolil iiig-
véi vöílroi 8 <1 azt mondta, hogy a talmudbau a 
vél vádiul egy szó sem foglaltatik. (I) érült-

a biztosabb czáfolata a 
z fun,ák szerint az, hogy annyi kitü-

ma árVá é ZSldf* kÖZÜl eg3 etlelleW’ sem tartotta 
ma_áranézve előnyösnek a vérvádlételét elárulni 
Kern képzelhető el, hogy legyen európai kor- 
mánj mely a zsidó vallást országában me ’-
csakHpH a M AÓk eHen most e:neit vérvád 
csak legkevésbbé is igaz lehetne. A maavar
törvényhozás terme az egyedüli, a melyben 

fo ytatja Funták, Verbovay és Ónodi'felé 
fordulva - elhangzott a „szere e / !

en szó“, a melyben a tiszaeszlári eset kö 
vetkeztében újból felmerül a borzasztó vád'
Kék. mos*, mint védőnek kötelessége e kénte 
télen dologgal loglalkoznia. P e"

Áttér azután védencze Schwarrz s,i0 
mon lelki állapotára, amely — szerinte — ÍT
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A »DEBRECZEN« TÁRCZÁJA.

.xN4 ~ "yugodtak ! A börtön sö-
sága Wderül! éS aZ igazság örök vilá6°8' 

Mikor Funták ebből azt következteti, hogy
UnvpthH»»0 i ÓVélhez,’ ez gyilkosságot sohasem 

i; követhetett el, — a közönség köréből felkiál­
tások hangzanak : Hát Solymosiné ? — Ezután 
áttér j pernek „két leginkább kimagasló alak- 
iára . SoJymosi Jánosnéra, a kinek szive 
hoszuval van eltelve gyermeke vélt megölő! 
ellen, és Scharf Józsefre, a kit gyermeke ül­
döz gyilkosság: váddal. De a Nemezist — úgy­
mond — nem Scharf Móricz képviseli, a ki 
elárul, hanem S.dymosi Zsófi, a ki a vádlotta­
kat felmentő világosságról tesz tanúságot. — 
így folytatja : Móricnak egyetlen egy vallomása 
sem igaz. Egyik tanú azt mondja, hogy két 
zsidót látott a gyilkosság idejében a templom- 
ajtóban állni. Miképp nézhetett tehát Móricz a 
kulcslyukon ? És ha látta a vérengzést, hogyan 
nézhette azt nyugodtan ? Elmehetett e onnan 
nyugodt közönynyel ? Hogy akkor Eszter nem 
lehetett ott, azt SoJymosi Zsófi bizonyítja, aki 
mint nénje, a leghitelesebb és a legjobb bizo 
nyitékot nyújtó tanú Móricz az első kihall­
gatásról nem tud semmit. Ekkor a csendbiz- 
tosuak és Péczelynek kerül keze alá, és kivall 
mindent ; nem kutatja, hogy miként támadt e 
vallomás azonban annyi bizonyos, hogy ez a 
vallomás, törvénytelen s mint ilyen, tekintetbe 
nem jöhet, amint — szerinte — azt a tör­
vényszéknek az a határozata igazolja, a mely- 
lyei Mónczot esküre nem bocsátotta. Beszéde 
folyamán figyelmezteti a magánvádló képvise­
lőjét, hogy amint Buxbaumot vádolja Krisztus 
sérelmezésével, gondolja meg, hogy ő maga 
viszont az izraeliták istenére azt állította, hogy 
az kr.e,,eH a vérengzést. így tehát a magán­
vádló tuiajdonkép kezet fog Buxbaummal A 
vád képtelensége — mondja Funták — abból 
is kitűnik, hogy a sakterek egymás előtt tel- 
jesen mmeretlének voltak. Miként merték volna
kövpH o h k0ZÓ e?berek a gyilkosságot el­
követni ? Honnan tudták, hogy Eszter énnen
a boltba ment ? Hon,,»,’, tatok hogy 
fog jönni éppen 11 órakor, a mikor ősz-
szejottek, hogy a lányt megvárják ? __ Hi
szén mindezt csak Hurinétól tudhatták 
volna meg — a ki Esztert elküldte! —
A magáuvádló képviselője erre a körülményre 
íordi háttá volna éles logikáját. Erről az ol­
dalról kellett volna neki az emberiség nevében 
öolymosiné sajgó sebeire irt csöpögtetni.

A vádhatóság — végzi Funták — a vád 
elejtésével csak az ország reputatióját igyeke­
zett a külföld előtt megmenteni s kéri vé 
denezét felmenteni.

Schvvarcz Salamon, védője beszédjét 
sírva, a közönség pedig meglehetős türelemmel 
hallgatta végig; hatása nem volt, mert az ér­
zelmes hangot ellensúlyozták Funták ismeretes 
antiszemita izü gúnyolódásai.

, — külföldi hírek. \ é r e n g z é s7 Ä 
vad törzsek közt hadakozás folyik. C s e t e- 
y a y 0 sokat emlegetett királyt is megölték 
feleségeivel és vezéreivel együtt iSbenu 
torzsfonok csapatai a zulu főidőn előre nyo 
múlnak - Azirek reményei A ?eg 
közelebb fölmerült angol-franczia viszály vér­
mes reményeket keltett az ir nép minden ré-
kafíSkH2 irek a ,egfeIlei!izöbb várakozáso­
kat fűzik az angol-franczia háborúhoz, melyet
tanaTVIIve ,laßfk ~ kikerülhetetlennek tar­
tanak. Ilyen háború pedig meghozná az irek- 
nc- a szabadságot és a bosszuállást. — Gas- 
1 3 b ö 1 jelentik, hogy Káin ok y eróf
csutörtön délelőtt kíséret nélkül érkezett oda 
és 1 órakor audientiára ment Vilmos császár 
hoz. Az audientia után, mely fél őrá g tartott" 
haza ment Káluoky gróf és foeadt^qH H ^ 
washingtoni M,ete, i Bofo.

a szerbiai,.,stenitisz,elet alkalmával

v a s 1 a JS^f- P í t ö r v é n y j a-
kedelmi miniszterül több fa'’ jpar" és keres' 
az országgyűlés atolsó üfesSÄ^'f0t f°g 
teni. - Az 1885-iki o r?z k *í* í",e“* 
építési szakbizottsága Matleko'vita £ J 1 1 á,s 
lamtitkár elnöklete alatt Sándor ál"Helfy Ignácz iniitványára elhatlrn i melybea 
a kiállítási épület terveire nálváz»/*10^’ bogI 
melyben fcüJföidiefc is részt veÜ^ek 
gyék háztartásán) I S ,„A m
tczikk a jövő, az 1884. és első l883' XV- 
részében életbe lépvén a meJvav P,)án mindeu 
állandóan megállapított jav^áfiéknek most már 
túl nem külön törvéi, ezen-
dalmazási összeg egyszer/ifn á andÖ3‘tott java- 
ségvetésben fog szerepelni H á.,ta,áílos kőlt-
parancsnak Ul ~~ A behívás;
nakötelezettek msfenyiS^eskedö kato- 
miniszter, tőrvényjavaslitm i x az ‘gazságügy- ,»f tárgyalása - ÍM.
kának munkaprogramig "'es l«»6 «teszi.
1 z r. a n y a k ö „ V v i j?\. elvétetett. - A z 
a vallás- és közoktatásügyi tárg>ában
ezéba vett szabályrendeleti Jészérö1 
szovegeztetett s az közelebb a töhvHx már 
minisztériummal, uetaláni észreveS1 -,érdekelt 
kelése .égéit közöl,eiik, 
beérkezte után az azokban közS 'álaszának 
sek figyelembe vételével a szabályíend^eWé!"
k fr' mTnTfr „mejF f°6 állaPÍttatni. JJ 
Kormány távollevő tnejai a jövő hat f-,i A
mán térnek vissza a fővárosba, hogy a többek
közt a jövő évi költségvetési előiránvzaií^*
gyaiást megkezdjék. Tisza Kálmán miniszter'-
elnolí f. hó 29 én, Szapárv Gyula gróf nénz
ügy-miniszter 31-én érkezik meg s a miniszter'
Ä^k a jövő hő első napjain

— A kholera. Kairóból írják. A khedi
gyedekaferrtöázM "í? meglitt°gaf<>tt rárosne- 
gy edeií íertőztelenitése tárgyában kiadott ren-
de.ete fo^natositásánalc nincs meg a remélt
eredménye, mert későn fogtak hozzá. Ezen-
hoLv K- a szomoru valóság is bebizouyult
ufgJ.ánVairÓiuan Dincs elée orvos. Ennek kővet-
snkhoHh fhat.ározták> hogy oly vidéki váro- 
solcbó , hol a kormány orvosai vannak, ezeket 
Kairóba hívják így ide fogják hívni a franczia 
főorvost s a görög orvost Damiettéből, egyet 
Port-Saidbó1, egyet Szuezből és egyet Daman 
húrból. A város területének roppant kül­
désénél fogva a ragály loKalizálLára egyelőre 
gondolni sem lehet. A halandóság tegiJn nem 
mutatott oly jelentékeny emelkedési ü l 
eddig. Összesen csak 14 emberrel haltól, m,llt 
többe,,, mié, tegu.pelö.t 
rerné,,,. bog, , Nílus roh.mes áis, m , e, 
a járvány pusztítása csökkenni fog A fcíróva 
he táros községek, nevezetesen Gbisch í lTrlh 
még rosszabb helyzetben vannak, mi t Za 
Kairo, mert ezekbe a helységekbe nem uw 
állandó orvosokat küldeni.' Itt az orvosok na- 
ponkint váltakoznak egy-egy orvos csak egy- 
két órára van egy helységbe rendelve, aztán 
vissza kell neki térnie Kairóba, hol igen nagy 
és kínos feladat vár az orvosokra. Turrahban 
tegnapelőtt ép öten betegedtek meg, de álla­
potuk az orvosok állítása szerint nem veszélyes

sAzää™rakPLUSZtára -menekült kairói lakosok 
számára, kik nagy éhséget szenvednek, a kor
mány költségén, a Níluson tizenkét bárkán 
élelmi szereket szállítottak, ugyan ezt tetté 
a Szuez környékén fekvő ’ Abbassia pusziira 
kitelepített városi lakosokkal szemben, kiknek 
kocsin hordták az élelmi szereket.

h.-nánási lf[ 
vevői jelenti

Angol beszélj. —

székben, azzal a kifáradásra való testtartással" 
a m, nála rendes volt, ha hosszas7átog«á ok

h1' W,11Íe és Frauk halk fiSSS
vitatkoztak, hogy- ne zavarják nyugalmában
keltőnk kTtal ÜA6m hZembeD’ kőtő kosárrali 

kozt-~ A szoba egészen nyugodt, az 
a sajátságos nyugalom honolt benne, minő oly 
tele szobábiin szokott lenni, hol az ember le-
íenT ASan iparkodik járni, szomszédja tyúk­
szemén. A mi háztájunk ugyancsak népes volt 
'agy ugyan hallott-e valaki olyan paplakot 
mely túl népes ne leit volna? De apa vala’ 
hogy csak keresett, a mivel betőmjeP ezt a 
nyolcz tátongó szájat, bár az igazat megvallva
mar nem TJZkT ^ Ö°gJ szép

Hdénf m k ^ kls rablóbandánkba 
nasvEmr 1 gyanis adoptálta volt Ternnlee.=d,g s“”pl,e
szott lenni. Ana ejés«Süakxiés bold°guak lát-
eSte* mert ballottuk v°ltDTemplestőweból^bogy

ó nemsokára férjhez loc menni o nA 
igen kiváló egyéniség ; g épen a fefott Hüuőrl6 
em a hosszú, szürke harisnya szeme H, 6d' 

hogy vájjon Lady Helen BroVon La,Ír r be"’ 
vagy Lady John Brovon lesz úi ,5 Br°,V0U 
kocsizőrgés ütötte meg füleimet a mint 
vicsas utón felkanyarodott a lelkész lakríiH1'

ÄÄ * Ä
emelkedw s 6me6dto"ölte26sz,mét íel'

s nagy sietve göngy ölte össze a haLÍi vá/T™ 
asztal alá vetette kosarastól. ans,13át 3 az

En végig simítottam kötényeméi r r 
zitottam kötényemet, feligazitottam „ ^ f hga' 
szerény ócska hajlékunkban S aXn Fer,y‘lt 
tam a kaput. A küszöbön a hull? hlH )ltot' 
n alak állt, junói magas tírrne Ä“ & 
hajlékony, mint egy szomoruiüz • fii? bájos
majdnem büszkének mondhatták vol na ^ 
oly szelíd volt. vo,na> pedig

— Köszönöm. Hozza be 
kát! Ez utóbbi szavak a gömbök,? u pakko" 
voltak intézve. S belén isméttöztünlí°CS1Sho2

Már három esztendeje nem láít 1°
s hiszem, szolgálónak nézett merf Vngem’ 
csak akkor vetette szemét ’ rPibP én rám 
már mind sorba köszöntötle “lí H«n tÖbbÍt 
te, n,m ,e„em totouek, menl?,”™ “

S,tke;s Ä1? ,r?,m •“‘««»•k.
galamb a fehér hattyu^Helén a
“ Ä :,°U- h‘"=i> kedmfcLTZÍ
királynői öltözik”“?««"*32*“ el6ltem- miutha

maradsz shZ2,‘bb idei8
blSZle ‘«“«etet g?^?k?,?,6D 6r26'

Meghívás. Hajdumegye 1883-ik évi augiisztus hó 4-ik napján, dlíelött 9 órakoí 
Debrecenben tartandó rendkívüli közgyűlé­
sére. Debreczen, 1883. jul. 27. Kálmán György, 
főjegyző, mint alispán helyettese Tárgyak •
1. Az alispám hivatalnak halálozás általi ineg- 

) tán szükséBes intézkedés. 2 4494.
3 8249 Beinl5L törvéDyczikkek kihirdetése.

. u-9- belügyminiszteri körrendelet a me-
g}é! bizottság újra alakítása iránt és esetleg.
4. h-böszörményi 1882 évi gyámpénztári

erlegre vonatkozó számvevői jelentés. 5.

_____ T —fej ^Ámenére.
FelemeltegknezétdeSaam?: itt.maradok sokáig, 
enyelgő, pártfogó’ mód™ HoS ™°ndta’ s. oly 
mint egy szén fialni i ,íogta meg aPa kezétkülsejü?yszürke hat mí°Z ll,ik’ ki koPOttas 
hoz ereszkedik leJ _l_m®g6órnyedt öreg apjá- 
folytatá Kelén — nem ? f,'Jazat megvallva,
azért jöttem-e közétek IH “’ ,vajJOU “em 
radjak. °Zétek’ h°gy végleg itt ma

— Végleg ?
hogy ez i ff neked,^ mondjátk ^ ^ 
mar nem láttok szívesen a JÍ* bogy lgy 
fordult, épen azzal a félkaA anyöukhoz 
veskedéssel. „Bácsi és Slete,Ö) félkérö ked- 
'«lem, ,eha, CkildSk.“" Mr ' 'jól laktak

lányom, te^gy-oa“ bíldog vagy nt|’uÍ°6y édesí 
s kára egy gazdag emberheí6y aáluk’ 8 nem-
íSLír6tb62- uf

en íss-y-k*

Pak? r baza hüldött. Alkalmasint azt remélve, 
v gy , J. ™a,d édes szüleim, ráfogtok engem 
beszélni, hogy engedelmeskedjem.
féaeű ^ édcs leányom, mi nem fogunk 
s alakién ín1” S? ^beszélni, — szólt az apa 
naevon néü y md tdság ömlött el, mint csak 
azPa CT07H a szokott- ~ Ha te nem szereted 
még tizíír8 TbT’ ez neküűk elég. S ha 
ritMénk »al,™ü?odb?°™™‘' S°b“ bé“rs2e"

“y«ShU}í miufhTSsríe®

öt elzLndő f V°llla meg' Csak iovag Ezelőtt 
akkortáiit i “tolték iovaggá, azért, mert 
a trónéval,0 polgármester volt, Colefordban s 
azért ó ,tP°n 'lie^e,,dégelfe egyszer. Hanem 
IJ?} 6 ‘gen derék ember, s hozzá nagyon 
gazdag. Nincs ellene semmi kifogásom; de hát 
én nem szerettem őt, azért kosarat is adtam 
nem. A nagybácsi pedig már-már előre oda 
ígérte volt kezemet: s igy kis összekoczczanás 
került köztünk, mikor én ellene szegül tern 
akaratának, igy aztán el is jöttem tőlük.

Anyám visszafojtotta kitörni készülő só.
haját, apám — akarata ellenére is __ vnmn
lyan tekintett maga elé: Ók jól tudiák m°ft 

n62,e- h,r,6bl lenül Teipiei

Sir JohntlVkérdéstbkoczká2tatáat*a “VJ™ 
habozással. oczkáztatá atyára, némi

* Lapl
vén NyiregJ 
újra átvett? 
tos és kimi 
közlünk.

* Ker<
nap vasánisj 
külön gyorsv 
kereskedő ill 
jön családos" 
reskedóknél| 
kereskedők j 
retnek, bog 
mint a társ] 
venni szive 
tettel a bizl 
lyett a „Bif 
tartatni, mii 
vevő hölgyI 
változtatásra 
nyári mulat] 
ram: 1) 
beli kereskd 
Kivonulás a] 
órakor a ve 
ton. Fogad 
11V* órakc 
„Arany 
4) Az érteH 
ifjúsági egyé 
vendég elnq 
ebéd az 
után a váró] 
kirándulás 
t á n c z m ii 
fogadó nagyi 
dégek nagytj 
krjával váltig 
és Jánossy 
A kereskedői 
tagok is szivj

* Veszi 
pátijának teni 
végbe tegnaj, 
lent a temeti 
tisztviselői kj 
jelen volt S 
polgármester,! 
Laky Lajosi 
vasz. elnök sl 
da énekelt ed 
8 templomba I 
dór szoboszlj 
beszédet. A 
metőbe kisérfl 
szőrményi lelj 
fenkölt széllé) 
m á 11 G. örgyj 
búcsúbeszédet] 
átadattak a 
Béke lengjen

* Az em|
sek, daczára 
nyílt, kérelmed 
konai“ kertbe! 
bezárni: mert f 
is. hogy a 
gyelmetlen eg 
vont drőtköte 
tisztátalanságo] 
Alig pótoltatta 
nai“ szoborról 
ten a számok 
tanuló újra ki| 
említése melle 
emlékek rongl 
bírságot szab 
szülők, s átall 
sák be gyerm] 
nemes iránti 
sonló visszaéli 
ságának is tej 
julius 28. Az 
ben, Tóth Anti

* Gyászjj 
jük kedves jó 
wenberg Fánnl 
27-én, életénej 
évében történi 
dettnek hült t 
órakor fognak | 
háztól az izr 
tetni. Mely vej 
rokonait s jó 
Debreczen, isá 
Lówenberg Jak 
zefa. szülék. 
berger Julia a 
nevében.

* A debrí 
náf. A jövő and 
Párisba rendező 
közül számosául 
zürichi kiállítás 
ményezett vasúti 
kel egész Genfi 
kirándulók köz] 
felhasználni, bog 
T u r i n b a i 
z á n k 1 e g 11 
Lajost me 
s az egész utä 
képező kirár.du 
már többen jelt 
azok kik K 0 
jából a kirándul



Belföldi hirfíif T■ , ..
[iátok. A földmivdésJ L° * V V * a' 
[m miniszter is tohh ipar' és keres- 
hággyulés atolsó ülésszakaitJ?S,ftot fo8 
F Az 1885-iki orsz V^t er,eSZ* 
f szakbizottsága Matiekovits s! 1}ltás
fc ír elnöklete alatt o5Ä, iÄDd0r ál*
Fnáoz indítványára elhatároztatoTt6
p asi ejiuJet terveire náu . cat°[t, hogy . Mlródiek ,s ZZ SeX

háztartásáról A m e-
' lövő. az 1884. és e J Í 6-1883’ XV- 

életbe lépvén, a rneev-ffl4“ m,nden

h.-nánási 1881. évi mérlegre vonatkozó szám­
vevői jelentés.

• életbe lépvén, a meeíl” V minden 
n, «»egHIJapitott javad! ma”? ™0st m*r 

1 kiilön törvény által SErö1 ezen-

h a K ö u y v e , ví ,étetett- — Az
U közoktatásügyi mini?! tárgyába" 

zabályrendeleti "n2SJ?Zértl 
etett - az közelebb a tah? ?! már 
| :mmal. netaláni észreveSeik5rdeke,t 
Nett közödet,k, s ezek v id”1!616’ 
I után az azokban közlöít mSSS

vételével a szabálvrendeVetHéj'
l'.egze-6 „meg log állapíttatni. - ?
. a'Ollevo tngjai a jövő hét folya- 
Pk vissza a fővárosba, hogy a többek
t ,6V1, költségvetési előirányzat tá^ 
fcgkezdjék -Tisza Kálmán minisztí- 
ő 2t én, Szapáry Gyula gróf ptl 

* en e.rkezik meS 3 a miniszter­
id''6* a ,öv0 bó eiső napjain veszik

khöiBra. Kairóból írják. A khedi-
‘-a:v által meglátogatott városne- 

rtőztelemtése tárgyában kiadott ren- 
r;ia ásításának nines meg a remélt 

mert későn fogtak hozzá. Ezen- 
omoru valóság is bebizouyult

- ints eíég orvos. Ennek követ- 
|Jnatarozták, hogy oly vidéki váro-

( kormány orvosai vaunak, ezekei 
,ák. \sy ide fogják hívni a franczia 

-orog orvost bamiettéből, eevpt 
f-vet Szuezből és eevet Ti»™I r területének roppÜ? kitSde* 

ía ,a rfgálv loKalizálJsára egvelőré 
1 ehef- A, halandóság tegnap nem 

jelentékeny emelkedést, mh!?
tegnapelőtt ®“berr?1 halt*k meg 
,'F £,s Macs kizárva a

rohamos áradása mellett
• ;• erkenn, fog A Kairóval 

z-tesen Ghisch és Turrah 
4ben vannak, mint maga 

, he,J segekbe nem lehet 
i- Itt az orvosok na- 

r efv-eg\ orvos csak egy- 
nelysegbe rendelve, aztán 
■le ivairóba, hol igen nagy 

• ír az orvosokra. Turrahban 
öten betegedtek meg, de álla-

- asa szerint nem veszélyes 
I ra menekült kairói lakosok 
I - éhséget szenvednek, a kor 
l! a ^Aiuson tizenkét bárkán
■Aif? 1í°,Ua.k’ ugyan ezt tették 
I fekvő Abbassia jmsztára 
*0'1 r.Kosokká! szemben, kiknek 

-z eleimi szereket.

»as. llajdumegye 1883-ik évi 
r_lk napján, délelőtt 9 órakor 
I <u a dó rendkivü i közgyülé- 

t'í - jul. 21. Kálmán György, 
. tn helyettese Tárgyak:

■ ahiak halálozás általi meg- 
kséges intézkedés. 2 4494. 
i vtiívczikkek kihirdetése, 

í -zieri körrendelet a me- 
Pira alakítása iránt és esetleg.

évi gyámpénztári 
'zó számvevői jelentés. 5.

"■ Alkalmasint azt remélve, 
*des szüleim, ráfogtok engem 

“delmeskedjem.
V" -Ciinyoin, mi nem fogunk 
Be rábeszélni, — szólt az apa 

Nlk ömlött el, mint csak 
Ihif. _ jja te liem szereted 

ez nekünk elég. S ha 
Monet, soha nem héuysze- 

: ódban.
■e o nem is baronet, — szólt 

/aé°tt, mintha ezüst csen- 
a meg. Csak lovag Ezelőtt 
tek lovaggá, azért, mert 

I 'tér volt, Colefordban s 
- vendégelte egyszer. Hanem 

lek ember, s hozzá nagyon 
ne semmi kifogásom ; de hát 
őt, azért kosarat is adtam 
pedig már-már e őre oda 

let: s igy kis összekoczczanás 
In kor én ellene szegül tera 
Jztán el is jöttem tőlük, 
lafojtotta kitörni készülő só- 
Ikarata ellenére is — komo fca ele: Ok jól tudják ™it 
|Zve’ hafagba lenni Tenples-

Id2/vt0r!t0ttad fel annyira 
I st koczkáztatáatyám, némi

Helyi hírek.
* Lapunk szerkesztője tegnap megérkez­

vén Nyíregyházáról, a lap közvetlen vezetését 
újra átvette. A t.-eszlári ügyről ezentúl is pon­
tos és kimerítő tudósításokat és táviratokat 
közlünk.

* Kereskedő vendégek a fővárosból. Hol­
nap vasárnap, í. hó 29-en d. e. 101/* órakor 
külön gyorsvonaton városunkb a leránduló fővárosi 
kereskedő ifjúsággal több fővárosi kereskedő is 
jön családostól, mely családok a helybeli ke­
reskedőknél lesznek elszállásolva. A helybeli 
kereskedők és a fiatalság e helyen is felké­
retnek, hogy úgy a vasútnál a fogadtatáson, 
mint a társas ebéden és tánczmulatságon részt 
venni szivesk djenek. A tánczmulatság, tekin­
tettel a bizonytalan időjárásra, a népkert he­
lyett a „Bika“ fogadó nagytermében fog meg­
tartatni, mindazáltal kéretik a tisztelt részt­
vevő hölgyközönség, tekintettel a késői hely- 
változtatásra : a tánczmulatságon egyszerű 
nyári mulatság! öltözékben megjelenni. Prog- 
r a m: l) L>. e. 9 órakor gyülekezés a hely­
beli kereskedő ifjúság egyesülete helyiségében. 
Kivonulás a vasúti indóházhoz. 2) D. e. ]0'/e 
órakor a vendégek érkezése külön gyorsvona­
ton. Fogadtatás, elszállásolás. 3) Délelőtt 
ll'/j órakor közös értekezlet az 
„Arany Bika“ fogadó dísztermében. — 
4) Az értekezlet után a helybeli kereskedő 
ifjúsági egyesület választmánya tisztelgé-e a 
vendég elnöknél. 5) D. u. 2 órakor társas 
ebéd az „Arany-bika“ fogadóban. 6) Ebéd 
után a város nevezetességeinek megtekintése; 
kirándulás a nagyerdőre. 7) Este 8 órakor 
tánczmulatság az „Arán y-b i k a“ 
fogadó nagytermében. 8) Éjjel 1 órakor a ven­
dégek nagytermében. Ebédjegyek 1 forint GO 
krjával válthatók Zádor Lajos, Vágó Andor 
és Jánossy József és Társa urak üzletében.
A kereskedő osztályhoz tartozó nem egyleti 
tagok is szívesen láttattunk. A rendezőség.

* Veszprémy Gáspár Hajdumegye alis­
pánjának temetése nagy részvét mellett ment 
végbe tegnapelőtt II.-Bőszörménybeu. Megje­
lent a temetésen a megyének csaknem egész 
tisztviselői kara ; Debreczen városa részéről 
jelen volt Simonffy Imre kir. tanácsos 
polgármester, B o c z k ó Soma t. főjegyző, 
Laky Lajos tanácsnok B e k e Mihály ár- 
vasz. elnök stb. A háznál a debreczeni dalár­
da énekelt egy gyászdalt, mely után a holttest 
a templomba vitetett, hol Z s i g m o n d Sán­
dor szoboszlói ref. lelkész tartott megható 
beszédet. A nagyszámú közönség ezután a te­
metőbe kisérte ki az elhunytat, hol előbb bö­
szörményi lelkész B a k ó c z y János mondott 
fenkölt szellemű gyászbeszédet, majd K á 1 
mán Gj örgy megyei főjegyző tartott rövid 
búcsúbeszédet, s ezzel a dalárda éneke után 
átadattak a hamvak az örök nyugalomnak. 
Béke lengjen az elhunyt porai felett.

* Az emlékkertben elkövetett visszaélé­
sek, daczára e tárgyban időröl-időre ismételt 
nyílt kérelmeknek, folyton tartanak. — „Cso­
konai“ kertben a kapukat éjjelre nem lehet 
bezárni; mert azokat, sőt magát a vasrácsot 
is. hogy a kertet megkerülni ne keljen, fi­
gyelmetlen egyének bedöntik ; a kert körül 
vont drótkötelet elszakgatják, és mindenféle 
tisztátalanságot, rendetlenséget idéznek elő. 
Alig pótoltattak ki nagy költséggel a „Csoko­
nai“ szoborról kiszegezett évszámak; e hé­
ten a számok közti vonalat egy elemi iskolai 
tanuló újra kifeszitette, s elvitte. Annak meg­
említése mellejt hogy az 1879 : XL tiz: mü 
emlékek rongálásáért 3 napi elzárást és pénz­
bírságot szab ki. — Igen nagyon kéretnek a 
szülők, s átaljában a város lakosai, hogy olt­
sák be gyermekeikbe, cselédeikbe a szép és 
nemes iránti fogékonyságot, s ne engedjék ha­
sonló visszaélések által magának a város lakos­
ságának is tekintélyét csorbitatni. Debreczen, 
július 28. Az emlékkert társulat képviseleté­
ben, Tóth Antal.

* Gyászjelentés. Bánatos szívvel jelent­
jük kedves jó nőm Vajda Antalné, szül. Lő- 
wenberg Fánni hosszas szenvedés után, f. hó 
27-én, életének 26-ik, boldog házassága első 
évében történt gyászos kimultát. A kiszenve­
dettnek hült tetemei f. hó 29-én d. e 10 
órakor fognak a Battyányi-utczai 2158. számú 
háztól az izr sirkertbe örök nyugalomra té­
tetni. Mely végtisztességtételre az elhunytnak 
rokonait s jó ismerőseit tisztelettel meghívjuk. 
Debreczen, 1883. julius 28. Vajda Antal, férje. 
Lówenberg Jakab és neje, sz. Teitelbaum Jo­
zefa. szülék. Weisz Ignácz és neje, szül. Schön­
berger Julia a férj szülei és számos rokonság 
nevében.

* A debreczeni kirándulók — Kossuth- 
nál. A jövő augusztus hó 25-én Debreczenből 
Párisba rendezendő kirándulásban résztvevők 
közül számosán fognak átmenni Schwaiczba a 
zürichi kiállítás megtekintésére 50% kedvez­
ményezett vasúti menetjegyek mellett, melyek­
kel egész Genfig lehet utazni. Ez alkalmat a 
kirándulók közül többen arra szándékoznak 
felhasználni, hogy az ide már nagyon közel eső 
Turinbais átránduljanak, s ha­
zánk legnagyobb fiát Kossuth 
Lajost meglátogassák. E külön, 
s az egész utazásnak bizonyára fénypontját 
képező kirándulásban való részvételre eddig 
már többen jelentkeztek, s felhivatnak mind­
azok kik Kossuth meglátogatása czél- 
jábői a kiránduláshoz csatlakozni kívánnak, e

szándékukat mielőbb jelentsék be a párisi ki- 
Aiiüi ^st rendező társaságnak Debreczen ben, a 

CZ ,a Turinba átrándulók teljes szá-
ma feiől idejekorán tájékozva legyen. A kirán-
F? iLendeZ?x társasá8 nagyhazánkfiát Helfy
értesite,ÍTlV-1? fogja a Nógatás fel 1 
mx f I ■ . . Panisi kirándulásra jelentkezések

I ^ ,, , A »komisz kenyér“. Ezzel a lecke ma?ÍarSbeanFhJZelf titu,ussal tisztelik meg a 
csak}!Mí 8Zt az igeu sokszor kenyérnek
ben F?® ”e-vurmátU- a mit külön­
ben magjarosabban „prófunt“-nak is hi a ba

,Ezzel a rendkívül fontos hadá-
nürik a?ÓZZe! i~ mert tnlajdonképen ezzel 
^erik és vesztik a csatákat - nag> dolog fog
n/vín^'h ,A naK.vniéltósrigu „krixminiszter“ 
ugyanis beleunván már a kabátgombok és bak- 
kancshkak örökös reformjába, ezen nagyfon- 
osságu kérdések után végre időt vett magá- 

, .iak, hogy olyan haszontalan tárgygval is fog- 
! lalkozzék mint a katonák mindennapi kenyere.
íérlíSi UffiíS ,meg,avitíák a nPrófuntot“. Ki- 
sé létül kétféle kenyeret készítenek s azután
valószinüleg összehívnak egy prófunt-bizottsá 
got, mely hosszú kenyeres értekezletek után 
elfogja dontem, hogy melyik fajta prófunttól
Í!L % l e,vesfbb b/ka s azt a fajtát talál 
aztan állandósítani fogják.

F A? iParos kör helyisége a czeglédut- 
czai Ined-haz emeletén lesz Az uj kör he­
lyiségének berendezésére a kellő intézkedések 

I már megtételek.
I . * A, lóvonatu vasút ügye, mint azt la­
punk múltkori számában irtuk, nagyon előre­
haladt; a vállalkozóval a szerződés még nem 
íratott ugyan alá a város részéről, az „István“ 
gőzmalommal azonban teljes egyezségre jutott 
már a vállalkozó. A Tramway a vasúttól 
kezdve, a piacz közepén fog végig vonulni s 
a péterfia-utczán keresztül ki a nagyerdőre. 
A vasútnak egy szárnya a gőzmalom telepé­
hez, a másik pedig a téglagyárhoz fog ve­
zetni. A kocsik a legújabb szerkezetűek s a 
közönség különös kényelmére lesznek beren­
dezve.

Házasságok. A múlt hét folyamán csak 
igen kevesen esküdtek egymásnak örök hüsé- 

I get; mindössze a ref. vallásnak közül T a r- 
csay Lajos Kocsi Juliáunával, továbbá 
Borsi József Hentes Zsuzsánnával lép­
tek házassági frigyre. A kath. és izraelita 
vallásuaknál e héten nem történt esküvő.

* Borzasztó gyilkosság Elől értesítik 
lapunkat biharmegyei S z a i a c s községből. 
Múlt héten ugyanis nevezett községben több 
paraszt kihajtotta a jószágot éjszakai legelőre 
s a következő nap reggelén a jószágőrzők 
egyike meggyilkolva találtatott. Az érmihály 
falvai cseudórség értesittetvén az esetről, nyo­
mozni kezdte a gyilkosokat, s csakugyan kide­
rítette, hogy az illetőt a vele együtt kint volt 
két társa gyilkolta meg iszoayu módon, a meny­
nyiben fejét egészen a f'elismerhetlenségig 
szétverték. Az elíogottak kezdetben tagadták 
későbben azonban bevallották iszonyatos tet­
tüket, de azzal mentegetődztek, hogy gazdájok 
ösztönözte őket a gyilkosság elkövetésére. Ki­
hallgattatván a gazda, tagadta, mintha ő uta­
sította volna cselédeit az iszonyatos gyilkos­
ságra, mindössze csak annyit mondott, hogy: 
„húzzatok végig rajta.“ Az ügyben a törvény- 
széki vizsgálat folyik.

* Küldöttek a vándorgyűlésre. A debre- 
czeni iparos iíjuság önképzö és betegsegélyző 
egylete tegnapelőtt tartott választmányi ülésé­
ben, a f. évben B.-Gyulán tartandó V ik orsz. 
iparos ifjúsági vándorgyűlésre és "muukakiálli- 
tásra küldendő képviselőkul következő tagjait 
választotta meg : S e r 1 y Ede elnök, Dr. 
Nagy Gábor titkár, N á d a s s y Soma egy­
leti gazda, Kiss József Ferencz egyleti 
jegyző és Varga József választmányi tag.

* Öngyilkosság. Helybeli lakos Mol­
nár Zsuzsáuna tegnapelőtt, azalatt, mig 
térje a háztól távol volt, gyufaoldnttal meg 
mérgezte magát s még az nap meghalt. Ön- 
gyilkosságának oka ismeretlen.

* A sajtfogyasztók figyelmébe. A horto­
bágyi sajtkészitö szövetkezet, ma bocsátotta 
forgalomba ez idei sajtjait. Ezen s aj tokja tava­
lyitól teljesen eltérő módon készültek s az 
egyik fajta hortobágyi juhsajt, a másik: „Hor­
tobágyi Montd or sajt név alatt árultatik. Áruk 
klgmonkéut 70 kr. Kaphatók Rickl József ur 
ttiszerkereskedésébeu.

Szives kérelem! A nagy-ujutczai 1697 
sorszámú ház ablakáról a héten valami tisz­
tességet nem ismerő egyén elvitt egy fehérre 
lestett zsa ukátert, s azt bizonyára valahol le- 
tette. A ki erről valamit tud, kéretik, hogy 
azt vagy a lentuevezett sz. háztulajdonosánál,

I vagy a kapitányi hivatalnál bejelenteni szíves­
kedjék, s ezért jutalmat is fog kapni.

+ Áttérés. Kisújszállásról Írják nekünk : 
Ritka vallási szertartás színhelye volt tem­
plomunk e f. hó 21-ik napján, ritka eset any- 
nyira, hogy a régibb korból sem emlékezem s 
tudomásomra sem jutott, hogy Mózeshitü ha­
zánkfia a reformált vallásra tért volna által.
, ,s. ™osí roegtörtént, — azonban tudásom nél­
kül fordulhatott elő ily eset. — Az áttérő volt 
öiuger Gizella, a helybeli postahivatalnál gya­
kornok. Miután vallásunk hitágazatait megta­
nulta, e határozta magát egyházunkba avat- 
tátin a keresztség által. E vallási egyszerű 
szertartás julius 21-én ment végbe nyilváno­
san a templomban az istenitisztelet elvégzése 
után. Illyés Bálint, szép tolláról, szilárd jelie­
méről ismert lelkészünk végezte a szent tisz- 

gyönyörű, megható beszédet tartván a ke­
resztelést előzőleg a keresztyén önzetlen sze­

rétéiről és a szeretetnek a jó cselekedetekben 
uyi vaníliásáról. Megható érzelemtől ragyogott 
a beszéd, melegített az, mint a lövellő nap 
ény, az éltető és elevenítő napsugár. Szom­

bati nap volt, ha vasárnap történend a szer­
tartás, templomunk tere aligha lett volna ele- 
geudő a nézők és hallgatók számára. Hatott a 
^fszéd a népre, de legfókép átvillanyozta az 
áttérő szivét forró könyezésig. Keresztszülék 
voltak Keszi Hajdú Lajos és nője Simái Mező 
,ia- — Ugyanez alkalommal 3 kisded is 
kereszteltetek, Pál, Lajos, Eszter. — Legyen 
a megkeresztelt hü leánya, munkás és jóltevő 
tagja egyházunknak, mely őtet keblébe fogadta. 

f%a j du Lajos.
, I .. A sertéshizlaló részvénytársulat holnap 
aeieiőtt a városháza nagytanácstermében gyű­
lést tog tartani.

* Megfejtés. Múlt szombaton közölt szám- 
rejtvényünket megfejtették : Geldman Juliska, 
bilberman Eszti, Püspöki Lajosné, Biok Zol­
tán, Kepecs Jenő. A rejtvény értelme :

„taten áldd meg a magyart,
Jó kedvvel, bőséggel “

A jutalmul kitűzött könyvet Budaházy 
István ur nyerte el.

Hazánk s a külföld
— Egy hires úszó halála. Webb kapi- 

tany, a világ első úszója, ki a Niagara föl vám 
sodrát a vízesés alatt 10,000 dolláros fogadás­
ból átakarta úszni, a folyamba fűlt 100,000 
ember szemeláttára. az eF m, melyet erős kar 
jával legyőzni remélt, megsemmisitette a vak­
merő embert. Az eszme, a Niagara folyam 
sodrát átúszni, csak beteges agyban szüleibe 
tett meg s csodálni és sajnálni lehet, hogy 
Amerika excentricus sportsmanei közt akadt 
olyan, ki ilyen fogadást javasolhatott. A ^Nia- 
gara-esés minden vízi utazó réme, szétmor­
zsoló erejével megőrli a fát és a vasat s csak 
egyetlen egy hajó dicsekedhetik azzal, hogy a 
folyam örvénylő sodrából megmenekülhetett, a 
„Maid of Mist“, 1861-ben. A Niagara-lolyam 
összekötő folyamot képez az Erie és Ontario 
tavak közt. A folyam a maga kanyarulataival 
o2 kilométert fut be. A „Kecskesziget“ által 
a Niagara két ágra szakad. A nyugati ág ké­
pezi a nagy vízesést, a patkó-vizesést. A viz 
moraja itt oly iszonyú, hogy nyolcz mértföld 
nyíre hallatszik s a vízesés közelében örökö 
seu remeg a föld. A viz ma;.as sziklafalról 

a mélybe 3 az örvényből felszálló taj­
tékfelhő mértföldnyire látszik. Ez a színhelye 
azon szerencsétlenségnek, mely Webb kapi 
lányt utolérte. A kapitány egyideig jól úszott, 
de mikor a 40 méter mély örvénybe 
jutitt, elveszett. Óriási erőfeszítéssel dolgo 
zott, de ereje lassankiut kimerült s ő kétség- 
ségbeesésében elhagyva magát, odaveszett, 
Matheid \\ ebb kapitány középmagasságu, ja- 
vakorabeii, rendkívül izmos ember volt, a ki 
10 15 óráig is el volt a tengerben. A calaisi
csatornát is 10 óra alatt úszta át.

. . 7~ A Kárpát-egyesület közgyűlése és ki- 
randu asa.:(Eredeti tudósítás.) A magyar Kárpát- 
eg) l. keleti Kárpátok osztályának vau szerencséje 
tagjait és baratjait a folyó évi augusztus hó 19-én 
iluiikácson tartandó közgyűlésre és az azzal egy­
bekötött helyi kiállításra, valamint kirándulá­
sokra tisztelettel és barátsággal meghívni.
1 T o g ramm: Augusztus 18-áu. Megérke­
zés Munkácson a következő vonatokkal: dél­
ben 11 óra 39 perczkor; délután 6 óra S 
perczkor; és éjjel 12 óra 32 perczkor. Ismer- 
kedési estély a „Csillag“ vendéglőben vagy az 
uj fürdőben. Augusztus 19-én. Délelőtti 9 óra­
kor közgyűlés a következő napirenddel: 1) az 
osztáiy működéséről szóló évi jelentés felol­
vasása ; 2) a pénztár állomány kimutatása és 
az átvizsgált pénztári-kimutatás előterjesz­
tése ; 3) a következő évi közgyűlés helyenek 
megválasztása; 4) a legközelebbi évben törté- 
uendö építkezések feletti határozathozatal; 5) 
a működő es bizottmány! tagok megválasztása;
6) a keleti Kárpátokban levő fürdők és ás- 
ványviz-források állapota felett való értekezés 
3 tanácskozás az azok emelésésére szolgáló 
eszközök felől; 7) a keleti Kárpátok háziTpa- 
rának állapota és az ahoz meglévő iskolák íe- 
öli értekezés; 8) Lehoczy Tivadar ur elő- 
atiása a Munkács környékéin archäologiai ása­
tások ielol. A közgyűlés után a helyi k i- 
a 11 í t á s u a k ünnepélyes megnyitása tör­
ténik, mely kiállítás 10 krajczár belépti-díj 
mellett, io-én s 20-án a látogatók szamára 
íijitva áll. Az ebből befolyó pénz szegény, ér­
demesült kiállítók és tanonczoknak lesz ki­
osztva. Délután 2 órakor közös ebéd. Egy te­
ríték ara borral együtt 2 frt 50 kr. Lehoczky 
; 1.vadar ur archäologiai gyűjteményének meg­
tekintése: Estve: mulatsága munkácsi nő 
egyesület által rendezve. Augusztus hó 20-án. 
Kisebb kirándulások, Hársfaivára, Szinyákra, 
a bteláuia magaslatra, Iváuyra, a Dyilra stb.

_ aagj'obb kirándulás megkezdése Hársfai­
iára s a Szernyaku vadásziakhoz. Megbálás. 
augusztus 21-én. Megmászása a Stoynak s le- 
jóvete1 Alsó-Vereczkére. Meghálás. Augusztus 
J2-en. Megmászása a magyar-gács határ hegy­
ségben lévő Huszla havasnak, leszállás Zde- 
uyovára. Meghálás. Augusztus 23-án. Megmá­
szása az Ostra-, vagy Polouiua-Runának. Meg 
nalás a Lipótvölgyben, vagy T. Remetén. 
Augusztus 24 én. Utazás Uughvárra. Mind­
azok, a kik a fentebb említett okokból Mun­
kácsra utazni szándékoznak, szíveskedjenek e 
részbeni szándékukat augusztus 14-éig 
b®zkrölag a helyi bizottság elnökségé­
nek (Günther Ágoston igazgató urnák) Mun­
kácsra tudtul adni, s ehez a teljesen kitöltött 
szelvényt használni, mivel különben a lanás- 
ról, kocsikról, stb.-ről nem lehet gondoskodni. 
Munkácsra való megérkezéskor, a pályaudva­
ron fognak a lakás végetti jegyek kiosztatnj.

a t. ez. touristák az alantabb megnevezett 
állomásokon szíveskedjenek maguknak Hárfalva 
fürdőre szóló menet- és tértijegyeket váltani 
mely jegyek mellett 33% árleengedésben ré­
szesülnek. A nagy kirándulásban résztvevők 
ezen jegyeket az Unghvártóli visszautazásra is 
használhatják. A menetjegyek Munkácson az 
t* dók ir0t*ábau megbélyegés végett előmuta-

nyozm.

Apró-cseprö.
Bocsánat hosszadalmasságomért: nem ér­

tem rá rövidebben irni.
* Széchenyi.

A lelkiismeretet legnehezebb kormá-

Napoleon!

A Bon ties Parisienues egyik csinos sta- 
tisztánéja a napokban visszaérkezett Olaszor­
szágból, hol egy köszvényes öreg ur társasá­
gában volt.

oltál \ elenezébe is ?“ kérdezte egyik 
barátnéja.

„Természetesen, csakhogy nagyon rosszul 
éleztük magunkat, épen elöntötte az árvíz, 
ugv, hogy csak csónakokon mehettünk az ut- 
czákon.

*

Biró: Hogy panaszolhatja be azt az em­
bert, hiszen csak azt mondta magának, hogy 
„biztosítom önt!* — Panaszos: Éppen abban 
van az infámia! Ez ember egy sertésbiztositó- 
társulat ügynöke.

*

Á „I igaro“-ban jelenleg folyik egy re- 
gény, melyben ez is olvasható: „Kedvesem, a 
te szerelmed az első. melyben az életben ré­
szem van; mielőtt téged láttalak, sem gyön­
gédséget, sem más érzelmet nem ismertem. 
Nem örülhettem az anyai dédelgetésnek sem, 
mert anyám meghalt bátyám születésekor.

A közönség köréből*)
T. szerkesztő ur!

Ez idSszermt napirenden lévén a „közön­
ség köréből“-i felszólalás c lapok hasábjain : 
szabad legyen tehát ezen jótéteményt „egy­
szer“ nekem is igénybe vésni.

Valami Tippen vagy Toppan, Lippen 
vagy L a p p a n, Kippen vagy K o p p a n. Hip­
pen vagy H o p p a n nevű polgár vagy úri 
egyen már régebben „porcai ó*-zik c lapok hasáb­
jain, a nélkül, hogy „irka-firka“ szószátyársá- 
g a i előttem feltűntek volna. — Ámde a közelebb 
múlt napokban többször voltam különböző .helyekről* 
és „egyénektől“ „interpellálva“, mintha az a „bizonyos“ 
Tipp an Tóbijás „én“ volnék ! . . .

Minthogy pedig jelenlegi helyzetemben úgy az 
újság olvasás, mint különösen azabbafirkál- 
g a t á s k o z legkisebb hajlamot — de meg 
megvallva az igazat, „tehetséget“ — sem érzek 
magamban: „honfiúi“ kötelességemnek ösmerem 
ezen méltánytalan gyanúsítások ellen — hirlapilag — 
erelyesen t i 1 t a k o z n i s kijelenteni egyúttal azt 
is, hogy en, a fentebb nevezett úri egyének bármelyi­
kével nem csak hogy legkisebb összekotte'ésben nem 
vagyok : de ngy e g y i k e t, mint a m á s í k a t, nem 
is osmerem s így a személyemre vonatkozó gyanúsítá­
sokat csak is rósz a karat bél származót- 
laknak kell nyilvánítanom

Debreczen, 1883. julius hó 28-án.
Erdélyi István

ilfitnlín .u it , I ’ melyben közérdekű felszólalások 
díjtalanul közöltéinek a szerkesztő csak a saitóható 
saggal szemben vállal felelőséget. sajtoüató-

_____________ Szerk.

Legújabb.
Nyíregyház jul. 28 án. (A „Debre- 

ezen sajat tudósítójától.) Eötvös Károly 
védőügyvéd származásáról meglepő leb plezó- 
sek jöttek nyíregyházai érdeklődő körökhöz 
melyek legközelebb nyilvánosságra hozatnak 

Nyíregyháza, jul. 28-án. (A „Ueb- 
reczeír* saját tudósítójától.) Zoltán alis­
pánnal táviratilag tudatták, hogy Eöt­
vös részéről eres támadásokat várhat 
hétfőn. Valószínűleg megérkezik hétfőre 
Tátrafüredről, hogy ez esetleg kellő in­
tézkedéseket rögtön mégtehesse.

Nyiregzháza jul. 28. (A „Debre- 
czen" tud. táv.) Friedmann beszéde 
igen hosszas és unalmas volt. Stern 
Miksa polgári házasságot emlegetett. 
Heuman folyvást gorombáskodott: ez 
a mai tárgyalás képe. Hétfőn követke­
zik Eötvös Károly. Hihetőleg még Sza- 
lay Károly is fog hétfőn szólani.

Szerkesztői posta.
Thaly Kálmán orsz -gy.-képv. urnák, Pozsony 

“„Bujdosó R á k ó c z y“, gyönyörű b a 1- 
a d ajat k-ö sz önj ük s „sajtóhibák“ nélkül 

Közöljük. Ily közlemény er é ny e a sajtó­
nak még hibákkal isi

Gemma : Inkább hallgatunk végig még egy vád- 
vedelmet Szeyfert úrtól, minthogy még egy ily verset 
Olvassunk ! — Az, hogy „közvádló ló beszédé“ azért 
nem volna „találó sajtóhiba“, mert a ló igen 
ige nnemesállat! ’

Felelős szerkesztő : GÁSPÁR 
Kiadó KUTASI IMRE.

IMRE

Van szerencsém tudatni, hogy Bu- 
da-Pesten szerzett gyakorlati jog-isme­
retemet önállóan kívánom érvényesíteni 
s e ^ czélból ügyvédi in dámat Kardos 
István ur házában, Nagy-Csapó-u*cza 
329. sz, a. megnyitottam.

Debreczen, 1883. julius hó 26-án.
Tisztelettel

I>r*. ISagy Lajos,
ügyvéd.

I1



BROGLE JÓZSEF
IlfSIg

gep- es rostalemez-gyara

3UDÄPFST 5Var: külső váci-uí,
v 1 raktar : vaci-kdrut 68.

-Varija minden gazdasági kiállításon ki­
tüntetett

Tri eu r-jeit
váltható szitákkal.

H Gafccna tisztító-rostákat.
Tengeri-morzsolókaí

9

i

Alizol-, fra nézi a- és 
német-nyelvben fel­
nőtteknek jutányos díjért 
alapos oktatást ad
ív A L L A Y P Á L X É.

(Péterfia 813. sz. a. Bohrai- 
ház.) Társalgási órák is tart­

hatók délután.

Szabadalmazott

hármas ekéket
közönséges ee acél ekéket

cséplőgép-lemez-szitákat A

gözcséplő és járgánycsépiőkhöz.

ss V ifiden egyéb grazciasági 
gépeket.

l->akasztott és hasított lemezek-t mai ' - ■ ...
mok. méhészét! es technikai czélokra. j H V gSil y-CSSplogepekeí

Tovabot. e térén a legújabbal:

»»3?,Ä*iI) H- szabadalmazott nemzeti rostát,
',50/ sz. alatt szabadalmazva mint egyedüli jogosított „virtnin ,, ,, ^ *

' s gyártója. Jxagysaga: 4 4 magas es 2‘ 4 szeles, súlya 50 kilo
Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentv

T-FELE

US
legtisztább égvényes

legjobb Asztali-es üdítő ital,
kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, gége 

bajoknál, gyomor-és hólyag hurutnál. i
kótlCóEKiaz emésztés elosegitesere. 1 

Mattoni Henrik, Karisbadban Csehország . I

ára 55 írt.
A feliratra 

s a dugaszba egetve
a mint itt latható
pontosan tessék ügyelni

MATTON IC
GIESSHÜBLERI

becses Debreczen város nagyérdemű közönsé-rének
évek állít euÍ “,Í82erÍnt » fővárosban Budapesten "több
talataim után itt helyben munkavezetö’ szerzett tapasz-

Szobafestő, Faltapéia-behuzó
e s

I
r

«I i í sí íb ä S <- 6 «- é

teÄ’Är vag-vot
fataroyaf tefist»rr,n<llnn'mU .sz0"a-festest ajtó alku es mindennemű

ÄÄ “S206aknak “
tasa. meC^kélímL^ZpÍtÍa^K. ^ ^ megtar'

Tisztelettel
Horváth -Xridi-ás szobafestő

Budapestről.
Lakásom: Nagy Péterfia-utcza. 983. sr. a.

fi

Maiom tulajdonosoknak.
I LU-iss I>uiour-fólo |

selyem-sziták
kitűnő

«»IjjaU.I
ruganyos

gummilapok.
legjobb

lapos csákányokskalapácsok j i
jutányos áron kaphatók j ‘

GEITTKEB és HAUSCE-nál 11
BViuPEST.

i—'HgLíH--ti t jó

Usztito. simító- es surito anyagos.

t^fcx Deoreczen. 1883 máj.

ARFOLYAW |§§f -

Bignió János
keményítő-gyárából

n.-hatvan utcza saját ház, 1093. sz. alatt

100 kilo 
frt kr

Legtinomabb Crystal keményitő ‘ 2(C _
V Csipke „ 20 —
» 25 és 50 dekapakét. 20 —

közép tinóm (Mouseion) .... 16 —
közönséges „ .... 12 __
Ragasz írnom vékony................ 45 __
Hajpor nuomu! darálva.............  28 __
Amerikai faszeg....................... 28 __

Legkitűnőbb sziléziai koaks es bikkfa­
szén nagyraktara.

Kapható nagyban es kicsinyben.

Értesítés.
A f. évi június 17-dikén 

tartott czukorgyári közgyű­
lés határozata értelmében, a 
múlt 18823. évi osztalék — 
részvényenként: 4 frt 80 
krral - - a 10, 11. 12, 13 és 
14-ik számú szelvények be­
adása mellett, a helybeli ipar­
és kereskedelmi bank, vám 
a gyár pénztára által f. e. 
augusztus 1-jétől fogva, ki fog 
fizettetni.

A czukorgyar részvény tarsuiat
igazgatósa«,!.

Díszoklevél Szekesfehervár 1879. — Díszoklevél Trieszt 1882. - Érdemérem 
___Sz-ged 1876. Aranyérem Páris 1878. — Haladási erem Bécs 1873

^ Cili ősz Ödön és NÉnrcol

i

ezelőtt NEUSCHLOSZ j. fiai.
gözfurész-, faáru- és parket-gyára,

____  ____ BUDAPEST, újpesti rakpart 10.
ajánfa nagyvalaszteku parketjait. folyton nagy keszlete van szaraz edibaűan tölgv

és fenyőfa amerikai padlózatból. 1

Parkétrakást vidéken jól és jutányosán eszközöltet.
Iviv. Dalra mi taraj/okat cs árjegyzékek, t. legn gr óbb készséggel bérmentve kü d. 

Karom évi garantiát nyújt. Elvállal tz rszám és épületi* s»ál itás*. ács és aszt)lo- 
munkáka ige i nurséke t feltételek mellett.

Tanyafóid kiadó
A város „Folyó-kaszáló**- 

ja mellett, a nagyerdő észak- 
nyugoti szegleténél. 70 ka- 
taszt. hold kitűnő minőségű, 
lakásokkal s gazdasági épü­
letekkel jól felszerelt tanya- 
föld. í) hold dohánvtermelési 
engedélyivel, hosszabb bér­
letre. ez évi Szent-Mihály 
napjától kiadó. Bővebb fel­
világosítást ad. szóval vagy 
levélben Domokos Kálmán, a 
kir. gazd. tanintézet igazga­
tója.

A b.-hadbazi 1 cszvcnv-takarékpenztar részéről 
ezennel tudomására hozatik a t. közönségnek, bog-v í. 
évi július hó 15-től kezdve, elfogad minden adó levonás 
nélkül

takarék-betéteket
es pedig bizonytalan s rövidebb időtartamra 4°c kamat 
% évi s annál hosszabb időre 5°0 kamat mellett. °

Kelt H.-Hadhazon. 1883. évi julius hó 15-en.

Az igazgatóság.
itkos betegségeket ®~ ~ JZ

370. szánt.
ÁRJEGYZÉKE

Ttg gyógyít legújabb tudományos kuta- 
j§? tások alakján, még a iegkótesebb ij| 
— esetekben is. minden hivatás-zavarás. ,|.- 

nélkü Épen úgy kigyógyi- $- 
torna titkos ifjúkori bűnök (Onania) go- J 
nősz következményeit, idegbomlas es te- |- 
hetetienseget. J

I >r*. BELLA, |
tudós társaságok tagja sat. Paris, 6. Piacé de J 

ia Nation, 6. j

,S| ^ A Nu ^főzmalum
keszitmcnyeifiek.

Saját raktaraban.

f Mária-celli

GYGSiOR-CSEPPEK.

I

Arak ausztriai értékűén
Köte;ezettség es engedmény nélkül 

készpénz fizetés me, ért.
Zsákkal együtt

a o ..... , 100 kiló
••»y/. Asztau dara nagy és apró szemű y. i 

1 ' • °zmte n középszerű .
& 0. Királvliszi 
Jy C Lángiiszt . .

2. Montliszt ....
3. Zsemiyeiiszt 1 tő rendű '
L „ * 2-od
5- Fehér kenyérliszt 1 -só rend 
c. Szinte . 2-od

let,bzeiek,savanyÉ”felbüfo- 4 i' kenverÜSZt i-SŐ
eet.kóiika.ryomorhunit,g,0 f , 2-od

• oorrgct, j-agykókepzóces X S 8 harna J..A
$-. iCASbgos rjíükakepzódbs, « « 8S;4. Szinte Vei

uador es 5 4 9. Lábliszt

ieie hatású gyógyszer a gyomor mi 
den bátitaimai eben.

ű
I

E felülmúlhatatlan az J» - -- ? it ft éz \ 6 IT a Sy-h i a c r, gyomor- fi.
I * XA/t- A-V • ■ Fveagesvg.rosz szaga iekei- 8

I

főfájás iha az a gyomor- É >' ,z, ,• ......... 1
űol eredj, gyoniorgorcs Ä '.eres hszt
szekszonnas. a gyomornak § J), H- blttom korita Z^akks'
tmierheltsege etet es ital I * r ««u n
altat, giliszta-, lép- és máj f M ,2 Iln ” ,* z8aK «elku!.
betegség, aranyeres bartaL * *, U‘ Durva kOrpa ZSakkal . .
mak ellen- ti® ...” . » » zsák nélkül

ölman őrlőit liszt zsákkal á 75 kg. j 
” r » n zsák nélkül ] 

Fara és liszt 25 kl.zacskókb. 100 ki. 
zacskóval együtt 60 Krral drágábo 

Hebreczen, lb83. iul. 21.
-A- zsákok sulytartalma, — teljsuív 

tisztásuiynak véve :
tn Bi'iC" ,V9 8zámig 25 éB 85 kilo

ii. íz. • • . 50
Sima liszt . ' ”

20.— $>f
20.40 
19 80 
19.— ,
18.40 
17 20, ) 
16.20 l t
15.40
14.40 I i 
13 20 ( , 

12 20 f I 
1U-S
8.— I

5 Egy üvegcse ára használat I 
I utasítással együtt 35 kr. f
f GöltlKNPíftTIJeibreC*«lbei1 Ur- kotschneck £., f) 
I yaiamrV » JIalŰf Sl B' un,k g) og) szertárai bau, 4 fc nfltrvrMt 62 osztrak-magvar birodalom mindeii 1 
§ nagyobb gyógyszertárában és kereskedésében *i
I KöíPonti szetküldési raktár nagyban f
* _ es kicsinyben *
# „ Sxs.ci3r ü^axolxr i

*

Debreczea, 1883. Nyomatott hadd KUTAS IMRE

1883.
Klóftzctl 

Hely ben ét j 
E»y évre .
Fél érre 
Negyed évre

A i*p **eliemi . den äösiemeoy d 
ház földeeic;. i bérmeotvs-

Eiöfizztht\
TELEQDI K 
CSATI! Y EV 
kereskedett; uei 
Múdel KUTAS
cyomdájaLaai b I

(mi
elejtő védi 
lepte meg 
bér: a 1 
elő. Derül 
némelyek, 
tálán v 
dóság eile; 
is eláliott 

Előre 
az e g é s 5 
bázottnak. 
nyilvánulni: 
örömet. An 
örömzaj^ial 
z ö s s é g n 
esetnél, mell 
térről van 

Azon 
maradvány 
rengeteg ti. 
a titok le 
eszlári zsm 
tént: ki i 
sem a krót 
dő orvosain, 
gos beszéde 
zel-iábba t 
hatja, de fii 
eszközök, uü 
portositasa 
meiynek fon 
erszény, czej.

És épei
lövés.

Szazszo: 
ügyet enget 
bűn elkövet« 
son keresztit 
ha tehát biz 
akkor az e 
eszlári e 
megmarad 
sérteni jar a

És ily i 
Solymossi K 
pénz-hataiom 
lág bámulata 
nési ügye e 
van szoros kt 
talont nem ta 
vei szem bei . 
szivében él.

Ezt a hi 
ják különös i 
sakterek melle 

És igy ki 
Az eszi a 

és elmúlhat;:, 
nyék rémes és 
Kain-bélyeg sü 
kára. mert nek 
ügyért szemoes 
ellenében fölvet 
élet-halálra — 
a mindenki áiti 
egy szörnyű va 

Eltűnt a k 
a semmisen en 
a múltakfö at: 
és vádolja a;;; i 
tani igyekez-i 
adott eset", meg: 
hagyományát, e-
v o1n a a szí 
hozó csapi 
1 a t o k Joga 
tolág n é 1 k 

Ez meg 
vádló csel 
a sokasat 

Ettől f 
dalom nyug 
nem pedig
mentésétő
is, máskor is mej 
viszonyok rendam 
dé ma más körűi


